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ANEXO   ES 
 

ANEXO 

CORRECCIÓN DE ERRORES 

de la Decisión 2013/755/UE del Consejo, de 25 de noviembre de 2013, relativa a la asociación de 

los países y territorios de ultramar con la Unión Europea («Decisión de Asociación ultramar») 

(DO L 344 de 19.12.2013, p. 1) 

Página 24, artículo 84, apartado 6 

Donde dice: 

"6. Las autoridades de los PTU y la Comisión serán responsables conjuntamente de aprobar el 

documento de programación. La Comisión aprobará el documento de programación según el 

procedimiento previsto en el artículo 86.", 

debe decir: 

"6. Las autoridades de los PTU y la Comisión serán responsables conjuntamente de aprobar el 

documento de programación. La Comisión aprobará el documento de programación según el 

procedimiento previsto en el artículo 87.". 

mercancía 

Donde dice: 

(excepto los cr

crustáceos, aptos para la alimentación humana", 

debe decir: 

(excepto los crus de 

invertebrados acuáticos distintos de los crustáceos, aptos para la alimentación humana". 
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   CS 

 

 

OPRAVA 

  

 

 

Místo: 

„6. 

 

 

„6. 

 

 

Místo: 
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BILAG   DA 
 

BILAG 

BERIGTIGELSE 

 

(EUT L 344 af 19.12.2013, s. 1) 

 

I stedet for: 

"6. OLT-

 

læses: 

"6. OLT-myndighederne og Kommissionen har et fæll

i ." 

 

I stedet for: 

 

 

læses: 

, andre end 
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   DE 

 

ANHANG 

BERICHTIGUNG 

des Beschlusses 2013/755/EU des Rates vom 25. 

überseeischen Länder und Gebiete mit der Europäischen Union ("Übersee-  

(ABl. L 344 vom 19.12.2013, S. 1) 

Seite  

Statt: 

(6) Die Behörden der ÜLG und die Kommission sind gemeinsam für die Billigung des 

-

 86. 

 

(6) Die Behörden der ÜLG und die Kommission sind gemeinsam für die Billigung des 

-

.  

-  

Statt: 

"Weichtiere, auch ohne Schale, getr

 

 

 

Pellets von wirbellosen Wassertieren, anderen als Krebstieren,  

 

http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&inr=10881&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:5620/14;Nr:5620;Year:14&comp=5620%7C2014%7C
http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&inr=10881&code1=BES&code2=&gruppen=Link:2013/755/EU;Year2:2013;Nr2:755&comp=
http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&inr=10881&code1=ABL&code2=&gruppen=Code:L;Nr:344;Day:19;Month:12;Year:2013;Page:1&comp=


 

 

5620/14     6 
LISA   ET 
 

LISA 

PARANDUS 

25. november 2013, ülemeremaade ja -territooriumide Euroopa 

 

 

 

Asendada: 

 

järgmisega: 

  

 

Asendada: 

 ja 

 

järgmisega: 

graanulid muudest 
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-  

 

 

 

«6. 

 

 

«6. 

.», 
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ANNEX   EN 
 

ANNEX 

CORRIGENDUM 

 to Council Decision 2013/755/EU of 25 November 2013 on the association of the overseas 

countries and territories with the European Union ('Overseas Association Decision') 

(OJ L 344, 19.12.2013, p. 1) 

Page 24, Article 84(6) 

For: 

"6. The OCT authorities and the Commission shall be jointly responsible for approving the 

programming document. The Commission shall approve the programming document following the 

procedure provided for in Article 86." 

Read: 

"6. The OCT authorities and the Commission shall be jointly responsible for approving the 

programming document. The Commission shall approve the programming document following the 

procedure provided for in Article 87.", 

 

For: 

nvertebrates other than 

human consumption" 

Read: 

crustace

other than crustaceans, fit for human consumption". 
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ANNEXE   FR 
 

ANNEXE 

RECTIFICATIF 

pays et 

territoires d’outre- -mer»)  

(JO L 344 du 19.12.2013, p. 1) 

Page 24, article 84, paragraphe 6 

Au lieu de: 

"6. tion 

du document de programmation. La Commission approuve le document de programmation 

 

lire: 

"6. 

du document de programmation. La Commission approuve le document de programmation 

article 87." 

 

Au lieu de: 

 

lire: 

sous forme de pellets  propres à l'alimentation 

humaine". 
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PRILOG   HR 
 

PRILOG 

ISPRAVAK 

 

(SL L 344, 19.12.2013., str. 1.) 

 

Umjesto: 

„6. Tijela PZP-

 

treba stajati: 

„6. Tijela PZP-ova i Komisije dijele odgovornost 

 

 

Umjesto: 

 

 

treba stajati: 
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ALLEGATO   IT 
 

ALLEGATO 

RETTIFICA 

della decisione 2013/755

 

(GU L 344 del 19.12.2013, pag. 1) 

Pagina 24, articolo 84, paragrafo 6 

 

"6. Le autorità dei PTOM e la Commissione provvedono congiuntamente ad approvare il 

secondo la procedura di cui all’articolo 86. 

leggasi: 

"6. Le autorità dei PTOM e la Commissione provvedono congiuntamente ad approvare il 

secondo la procedura di cui all’articolo 87  

 

prodotto 

 

forma di pellets di crostacei, a  

leggasi: 

forma di pellets di   
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PIELIKUMS   LV 
 

PIELIKUMS 

 

 

 

 

 

"6. AZT iest

 

 

"6. 

  

 

 

 

 

 milti, rupja maluma milti un 
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PRIEDAS   LT 
 

PRIEDAS 

 

 

(OL L 344, 2013 12 19, p. 1) 

24 puslapis, 84 straipsnio 6 dalis 

Yra: 

„6. 

 

 

„6. 

87 straipsnyje 

 

 

Yra: 

 

 

virti vandenyje arba garuo

 miltai, rupiniai ir 
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MELLÉKLET   HU 
 

MELLÉKLET 

 

 

-  

 

 

 

„(6) A TOT-hat

 

helyesen: 

„(6) A TOT- ntum 

 

 

 

 

„P

 

helyesen: 

– 

–  

– a rá –  
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ANNESS   MT 
 

ANNESS 

RETTIFIKA 

tad- -Kunsill 2013/755/UE tal-25 ta’ Novembru 2013 dwar l- -

t-territorji barranin mal- -  

L 344, 19.12.2013, p. 1) 

 

 

"6. L-awtoritajiet tal-PTEE u l-

mill- - - -

il- -  

 

"6. L-awtoritajiet tal-PTEE u l-

mill- - - -

- a prevista fl- .", 

- -

prodott 

 

- -

-

- -bniedem" 

 

- -

-

- -bniedem". 

 

http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&inr=10881&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:5620/14;Nr:5620;Year:14&comp=5620%7C2014%7C


 

 

5620/14     17 
BIJLAGE   NL 
 

BIJLAGE 

RECTIFICATIE 

van Besluit 2013/755/EU van de Raad van 25 november 2013 betreffende de associatie van de 

-besluit") 

 

 

In plaats van: 

"6. 

 86." 

 

"6. 

goed volgens de procedure van  87.". 

van het product 

In plaats van: 

waterdieren, andere dan schaal- 

 

 

 

waterdieren, andere dan schaal- 

pellets, van ongewervelde waterdieren, andere dan schaal- 

consumptie". 
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   PL 

 

 

SPROSTOWANIE 

i  

 

Strona 24, art. 84 ust. 6 

 

„6. 

 

 

„6. 

art. 87  
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ANEXO   PT 
 

ANEXO 

RETIFICAÇÃO 

à Decisão 2013/755/UE do Conselho, de 25 de novembro de 2013 , relativa à associação dos países 

e territórios ultramarinos à União Europeia ("Decisão de Associação Ultramarina") 

(JO L 344 de 19.12.2013, p. 1) 

Página 24, artigo 84.º, n.º 6  

 

"6.  As autoridades do PTU e a Comissão são conjuntamente responsáveis pela aprovação do 

documento de programação. A Comissão aprova o documento de programação em conformidade 

com o procedimento estabelecido no artigo 86.º.", 

leia-se: 

"6.  As autoridades do PTU e a Comissão são conjuntamente responsáveis pela aprovação do 

documento de programação. A Comissão aprova o documento de programação em conformidade 

com o procedimento estabelecido no artigo 87.º.". 

Página 64, Anexo  Designação das 

mercadorias 

 

próprios para a alimentação humana", 

leia-se: 

de invertebrados 

, próprios para a alimentação humana". 
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   RO 

 

 

RECTIFICARE 

 

(JO L 344, 19.12.2013, p. 1) 

Pagina 24, articolul 84 alineatul (6) 

în loc de: 

„(6) 

 

 

„(6) 

articolul 87  

produselor 

în loc de: 

 

 

pelete de nevertebrate acvatice altele  
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   SK 

 

 

KORIGENDUM 

 

(Ú. v. EÚ L 344, 19.12.2013, s. 1) 

Strana 2  

Namiesto: 

„6. 

 

 

„6.  schválenie programovacieho 

 

 

Namiesto: 
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PRILOGA   SL 
 

PRILOGA 

POPRAVEK 

 

(UL L 344, 19.12.2013, str. 1) 

Stran  

Besedilo: 

"6. 

 

se glasi: 

"6. 

." 

blaga 

Besedilo: 

 

se glasi: 

 v
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LIITE   FI 
 

LIITE 

OIKAISU 

ja alueiden assosiaatiosta Euroopan unioniin (MMA-assosiaatiopäätös) 

 

 

 

"6. -as

-  

seuraavasti: 

"6. -

- 87 a   

 

 

 

seuraavasti: 

 vedessä elävät 

 valmistetut 

jauhot, jauheet ja pelletit" 
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BILAGA   SV 
 

BILAGA 

RÄTTELSE 

-beslutet) 

(EUT L 344, 19.12.2013, s. 1) 

 

I stället för: 

"6. ULT-

 

 

"6. ULT-

gemensam

i ." 

-  

I stället för:  

, andra än 

livsmedel." 

 

av ryggradslösa vattendjur, 

, lämpliga som livsmedel.". 
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